Hutterer-Pogény Irene

Magyaroktatas Grazban

A grazi Kdroly-Ferenc Egyetem Bolcsészettudoméanyi Kardn (Karl-Fran-
zens-Universitit Graz, Geisteswissenschaftliche Fakultiit) 1945/46-ban hoztik
létre a fordité- €s tolmacsképzést — egyidejileg a bécsi €s innsbrucki egye-
temekkel. Kezdetben a nyelvszakok fiiggvényeként, 7 féléves idGtartammal
mikodott, 1949 6ta magyart is tanitottak itt. Teljesértékd stidium, amelyet
nem kellett mds szakkal kombindlni, csak 1972-ben, az uj tanulményi rend
bevezetésével lett. 1988-ban mindhdrom egyetemen 6ndllg tanszéket kapott,
ekkortdl kezdve folyamatosan bviilt az draajinlat és a segédeszkozokkel
vald felszereltség is. Jelenleg is folyik a tantervi keretek megreformalasa,
ezeknek az \j igényekhez vald igazitisa, melynek realizdlisa 1996-ra tehe-
to.

A grazi Fordit6- és Tolmicsképzd Intézetben jelenleg 11 nyelvet, vala-
mint jelbeszéd-tolmacsoldst is oktatnak. A beiratkozott hallgat6k szdma 1200
felett van, az oktatdsi feladatokat kb. 20 allandd, és mintegy 70 megbizott
el6ad6 litja el. A magyar szakon a hallgatéi 1étszim 40-50 koriill mozog
(diplomdzok, vendéghallgatok, Osztondijasok stb. okozzdk a szdmbeli eltéré-
seket), a tanitdst 3 mb. el6adé (lektor) végzi.

A képzés célja nem elsGdlegesen filologiai jellegii, a forditdshoz azonban
elengedhetetlen bizonyos szintii filoldgiai iskoldzottsdg is. Masrészt, a poli-
tikai-gazdasigi valtozasok eredményeként, megndtt az igény a tirgyaloképes
tolmicsok és szakforditok irdnt, ez specidlis nyelvi képzést kivan. Tovabbi
szempont a hirom emlitett egyetem kozotti feladatkor-megosztis. Bécs u.i.
elsGsorban a nemzetkozi szervezetek kozotti kommunikicié biztositisat vil-
lalta, Innsbruck foként a német-olasz kapcsolatokra épit, mig Graz sajitos
feladata az Alpok—Adria tartomdnyok - melyekhez Magyarorszdg nyugati
megyéi is tartoznak — kommunikativ sziikségleteinek kielégitése.

Az oktatis jellegét a fenticken kiviil még egy fontos tényezd befolyssol-
ja, ez pedig a hallgaték nyelvi szinvonaldnak kiilonboz6sége. Kordbban szin-
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te csak magyar anyanyelviick, vagy masodik genericiés magyarok vették fel
ezt a szakot. A politikai vdltozdsok 6ta egyre tobben vélnek itt dn. piaci
rést felfedezni, és szimosan jelentkeznek ,,valédi”, tehdt magyarul egy szot
sem tud6 osztrdkok is. Oket 1-1 1/2 évi alapkurzus utdn egyiitt kell tanitani
a magyar koznyelvet mir meglehetSsen jol, akcentus nélkiil beszélGkkel.
Nem kell ecsetelnem, hogy ez milyen problémadkat jelent a lektorok szdmadra.

A kovetelményszint egyébként igen magas, ennek megfeleléen a tanul-
mdnyaikat megszakitok ardnya is mintegy 90%! (Osszintézeti viszonylatban
Grazban 1991/92-ben 36 végzbs jutott 1300 hallgatéra.) Nem ritka, hogy
14-16 vagy tobb félév sziikséges a tanulmdnyok befejezéséhez, akkor is, ha
valaki szorgalmas.

A tanulmanyi rendet a szovetségi felsGoktatdsi torvényhez kapcsol6do
1972. okt. 3-i miniszteri rendelet rogzitette. Ez tulajdonképpen csak az ok-
tatds kerettervét képezi, a konkrét tanmenetet €s tantervet, ezek tartalmat
messzemenden az intézetek, ill. az eldadék hatirozzik meg. Kis nyelvek —
mint a magyar — esetében a mindenkon sziikséglethez igazodnak. Eszerint a
fordité- és tolmdcsképzd szak 3 dgazatot foglal magaba:

— forditéképzést,

— tolmdcs szakirdnyd képzést, és egy un.

- roviditett forditoképzést, amely azonban el6relithat6lag megsziinik majd

a reform sorén.

Tartalmilag a torvény eldir:

a. dltaldnos alapképzést,

b. nyelvi és nyelvkozvetitd képzést 2 valasztott idegen nyelvbdl (az
elsé és a masodik nyelv megkiilonboztetése szintkiilonbozetet is je-
lent),

c¢. a vdlasztott nyelvekhez kapcsolddé orszdgismereti és kulturdlis kép-
z6st.

A magyar pl. 1983-ig csak mdasodik nyelvként volt vilaszthat6, azéta
azonban, alkalmassdgi vizsga utin, a tanszékvezeld engedélyével els6 nyelv-
ként is fclvehetd.

A tanulmanyi rend két, legalibb 4 félévbol allé szakaszt kovetel meg,
melyek mindegyike un. diplomavizsgival zdrul (kb. megfelel a mi szigorla-
tainknak). Ezck sikeres lctéiele utin diplomamunkat kell késziteni, és a bi-
zolsdg cltt zarévizsgdt tenni.
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Az els§ 4 félév feladata az 4ltalinos bevezetés a forditds €s tolmdacsolas
elméletébe, és a sziikséges nyelvi alapok megszerzése. Példaként emlitenék
itt néhdny, minden nyelv sziamdra ajanlott el6adast: Forditdstudomany; For-
ditds és szemantika; Bevezetés a nyelvtudomanyba; Nemzetkozi szervezetek;
Protokoll és etikett tolmacsok részére; Beszédtechnika; Elektronikus adatfel-
dolgozas, szovegszerkesztés forditék és tolmacsok részére stb.

A 2. tanulmanyi szakasz a nyelvtudas elmélyitését és a specifikus képzést
szolgdlja, pl. szinkrontolmdcsoldsi gyakorlatok, gyakorl6 kongresszusok,
szakdolgozati szemindriumok stb. tartoznak ide. A hallgaték az ajanlatbél
maguk vélasztjdk ki a szdmukra sziikséges ordkat, és igy szerzik meg a
szigorlatok letételéhez elSirt bizonyitvanyokat és kotelezd Oraszdmokat.

A magyar szak tanterve az 1992/93-as tanévben

Magyar nyelv kezd6knek; heti 2 6ra. Ezzel padrhuzamosan

Nyelvi laboratériumi gyakorlatok kezd6knek; heti 2 6ra.

Az oktaték alapvet6en a Ginter-Tam6i: Ungarisch fiir Auslinder c.
konyvb6l dolgoznak, de felhaszndljdk az ijabban megjelent munkdkat, igy
Szili K.: Begegnung auf Ungarisch; Szili-Szalai: Lépésr6l 1épésre; Erdds-Pri-
leszky: Hall6, itt Magyarorszdg, valamint a Hungarolingua vagy a Szines
magyar nyelvkOnyv anyagdt is, természetesen vélogatva. A laborgyakorlato-
kat még kiegészitik beszédmiivelési és nyelviniivel§ témadkkal is.

Magyar nyelvtan (leir6); heti 2 6ra el6adds + gyakorlat

Altaldban nem keriil sor a fonetik4tél a mondattanig tart6 rendszerezett
grammatikdra, hanem félévenként egy-egy, a nyelvi praxis szdmdra fontos
részt emel ki az el6ad6, pl. az igekotOrendszer, a tdrgyas ragozds, a birtok-
viszony kifejezése stb. Ehhez tartozik a vilasztott jelenség gyakoroltatdsa.

Magyar székincs; heti 2 6ra el6adds + gyakorlat

A szokincstan elméleti részére csak egy rovid bevezetGben keriil sor, a
szokincsbovités sokkal sziikségesebbnek bizonyult. Kiilonb6z6 szémezok,
szécsalddok osszefoglaldsa utjan pl. az ember és kOmyezete, a munka, a
beszéd €s gondolkodds, a divat, biin, binbzés, biniildbzés stb. témakorokbol,
kiegészitve a megfelel§ idiomatikdval, gyakorlatokkal. A szGanyag elsajati-
tdsdhoz €és begyakoroltatasdhoz val6di, nem adaptilt szévegeket hasznilunk
(mint lehet6ség szerint mindenhol).
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Hlavacska Edit, Hoffmann Istvin, Laczk6é Tibor, Maticsik Sin-
dor: Hungarolingua. Magyar Nyelvkonyv 1. Debrecen 1991. 177
oldal (+ Munkafiizetek, szétarak feladatlapok)

A magyar nyelvkonyvkiadds (rovid) torténetében az els6 olyan tananyag,
amely kiallitdsiban felveszi a versenyt a hasonlé céli nyugat-eurépai kiad-
véinyokkal, és amely minden lehetséges segédlettel - videSanyag, hanganyag,
szamitégépes program, haromnyelvi sz6tir, munkafiizetek stb. - rendelkezik.
Az egyetlen segédlet, amit hidnyoltam, a taniri kézikonyv vagy moédszertani
utmutat6, de gondolom, az is van a debreceni tanirok bels§ hasznélatira. Ez
is arra mutat, hogy a tananyagot alkot6i valészindileg a Debreceni Nydri
Egyetem monopdliumdnak szintik. Ezt természetesen nem elmarasztalGlag
mondom, hiszen ez is jogos célkitiizés lehet. A tananyag mds helyen valé
felhasznalasiat mindenképpen korldtozza az, hogy a leckék tematikdja szoro-
san kot6dik nem csak a nydri egyetemhez, hanem 4ltaldban Debrecen véro-
sdhoz. Ez a tematikai kot6dés olyan mértékben uralja az egész konyvet,
hogy aki nem rendelkezik megfeleld debreceni helyismerettel, az kissé kire-
kesztettnek érezheti magit tanulds kézben.

A konyvek kiils6 megjelenése valéban nagyon szép, vonzd, a nyelvtanulé
valésziniileg 6rommel veszi kezébe, és ez az elsd pont. J6k a fotdk, grafi-
kik, szépek a szinek. A figyelem felkeltésének minden vizudlis lehetdségét
megragadtik, egyszer-kétszer kissé tilzdsba is vitték. (pl. a konyv 33. olda-
lan négy parbeszéd felvaltva hol jobb, hol balra d6l - nem tudom, mi ennek
a funkci6ja. A 43. oldalon nyolc parbeszéd koziil csak kettd van ferdén
elhelyezve - ott ezek kiugranak, ez j6. Vagy a 48. oldalon és mashol is:
Ujsiagkivigisokat fotéztak, ami csak litvinyként jelenik meg, szovege az
aktudlis nyelvi szinten nem érthetd.)

Nagyon jénak tarom a nyelvtani felépitést. A nyelvtani témdk sorrendje
olyan, hogy elfsegiti a mieldbbi aktiv kommunikdciét. Helyeslem, hogy mar
az els6 leckében megjelenik az ige - anélkiil nincs beszéd -, hogy a nomi-
ndlis mondat csak néhany alapvet6en fontos beszédszituicié igényét elégiti
ki (ki kicsoda, milyen nemzetiségi stb.), és nincs a régi nyelvk6nyvekben
hagyomanyos, hosszas ,mi ez? mi az?” kérdezGskodés, amely az életben
ritka. Helyeslem, hogy kordn jelenik meg a tirgy és tirgyas ragozis, még-
pedig azonos leckében (5.), azt, hogy kés6bb jon a nehéz és a legels6
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